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See the notice on TED website 242490-2015 - Konkurrensutsättning
Italien-Milano: Avkylningsutrustning
OJ S 132/2015 11/07/2015
Meddelande om upphandling
Varor

Direktiv 2004/18/EG

Avsnitt I: Upphandlande myndighet

Namn och adresser
Officiellt namn: Università degli Studi di Milano — Bicocca

: Piazza dell'Ateneo Nuovo 1Postadress
: MilanoOrt

: 20126Postnummer
: ItalienLand

: Ufficio Appalti — Documentazione scaricabile dal sito www.unimib.it nella Kontaktperson
sezione: Servizi per le Aziende — Procedure di approvvigionamento — Gare a procedura 
aperta — Eventuali chiarimenti sono da indirizzare alla casella PEC ateneo.bicocca@pec.
unimib.it e in copia conoscenza ad appalti.ris@unimib.it entro il 7.9.2015. Precisazioni entro e 
non oltre l'11.9.2015, sul sito www.unimib.it

: Ufficio AppaltiAtt
 E-post: appalti.ris@unimib.it
: +39 026448-5321/5319/5357/5347Telefon

Internetadress(er):
Upphandlande myndighet: http://www.unimib.it

:Ytterligare upplysningar kan erhållas från
ovannämnda adress
Förfrågningsunderlag och kompletterande handlingar (inklusive dokument för en 

:konkurrenspräglad dialog eller ett dynamiskt inköpssystem) kan erhållas från
ovannämnda adress

: Anbud eller anbudsansökningar ska skickas Officiellt namn: Università degli Studi di Milano — 
Bicocca, Ufficio Protocollo e Posta, Edificio U6, IV piano

: Piazza dell'Ateneo Nuovo 1Postadress
: MilanoOrt

: 20126Postnummer
: ItalienLand

Typ av upphandlande myndighet
Offentligrättsligt organ

Huvudsaklig verksamhet
Utbildning

Tilldelning på andra upphandlande myndigheters vägnar
Den upphandlande myndigheten handlar på andra upphandlande myndigheters vägnar: nej

Avsnitt II: Upphandlingens föremål

Beskrivning

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/242490-2015
mailto:appalti.ris@unimib.it?subject=TED
http://www.unimib.it
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Den upphandlande myndighetens benämning på upphandlingen
Procedura aperta per l'affidamento della fornitura di tre gruppi frigo a servizio degli impianti di 
condizionamento degli edifici U8 e U14 dell'Università degli Studi di Milano — Bicocca.

Typ av kontrakt och plats för utförande eller leverans
Varor
Köp
Huvudsaklig plats för byggnation/anläggning eller utförande: Edifici Universitari: U8 Via 
Cadore 48 — Monza (MB); U14 Viale Sarca 336 — Milano (MI).
Nuts-kod ITC4 Lombardia

Information om ramavtal eller dynamiskt inköpssystem
Meddelandet omfattar ett offentligt kontrakt

Information om ramavtal

Kort beskrivning av upphandlingen eller inköpet/inköpen
Si rimanda al punto II.1.1).

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
42513200 Avkylningsutrustning

Information om avtalet om offentlig upphandling

Delar
Kontraktet är uppdelat i flera delar: nej

Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

Upphandlingens omfattning

Total mängd eller omfattning
L'importo complessivo a base d'appalto è fissato in 400 000 EUR.
Uppskattat värde, exkl. moms: 400 000 EUR

Information om optioner
Option: nej

Information om förlängning
Detta kontrakt kan förlängas: nej

Kontraktets löptid eller tidsram för slutförande
Antal dagar: 60 ( )fr.o.m. tilldelningen av kontraktet

Avsnitt III: Juridisk, ekonomisk, finansiell och teknisk information

Villkor för kontraktet

Begärda säkerheter och garantier
Garanzia provvisoria di cui all'art. 75 del D.Lgs. 163/2006 e ss. mm. ii., come previsto dal 
disciplinare di gara.
Impegno di un fideiussore a rilasciare la garanzia per l'esecuzione come previsto dall'art. 75 c. 
8 D.Lgs. 163/2006.
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III.1.2. Huvudvillkor för finansiering och betalning och/eller hänvisning till de föreskrifter där 
dessa framgår
Finanziamento: fondi bilanci universitari. Pagamenti: secondo la normativa vigente di 
contabilità generale dello Stato, secondo gli artt. 3 e ss. della Legge n. 136 del 13.8.2010, 
secondo il Regolamento per l'amministrazione, la finanza e la contabilità d'Ateneo e secondo il 
C.S.A. (Capitolato Speciale d'Appalto).

Rättslig form som den grupp ekonomiska aktörer som tilldelas kontraktet ska anta
Raggruppamenti temporanei di concorrenti oppure consorzi ex art. 34 e 37 del D.Lgs. 163
/2006 e ss. mm. ii.

Villkor för fullgörande av kontrakt

Villkor för deltagande

Behörighet att utöva yrkesverksamheten i fråga, inklusive krav på registrering i yrkes- 
eller handelsregister
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven: Copie conformi all'originale delle 
seguenti certificazioni in stato di validità:
— certificazione ambientale UNI EN ISO 14001:2004 per l'attività EA: 18,
— certificazione qualità UNI EN ISO 9001:2008 per l'attività EA: 18,
— EUROVENT, come indicato dal Capitolato Speciale d'Appalto all'art. 2.4 ed agli allegati.
Attestazione di versamento della contribuzione all'ANAC, importo 35 EUR, CIG 6089021316. 
Allegato B, scheda di partecipazione alla gara. Allegato C, dichiarazione sostitutiva dei 
requisiti generali di cui all'art. 38, c. 1, D.Lgs. n. 163/06. Allegati D/D1, dichiarazione sostitutiva 
del casellario giudiziale e dei carichi pendenti; allegati Dbis/D1bis, dichiarazione sostitutiva di 
atto di notorietà. Allegato E, Inps Inail. Allegato F, dichiarazione accettazione documentazione 
di gara. Allegato M, dichiarazione sostitutiva CCIAA. PASSOE. Ai fini della partecipazione alla 
presente procedura, è obbligatorio effettuare il sopralluogo. Si rimanda al Disciplinare di gara.

Ekonomisk och finansiell kapacitet
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven: Allegato H, dichiarazione ai sensi del 
D.P.R. 28.12.2000, n. 445, da redigersi nei modi di cui al comma 3 dell'art. 38 dello stesso D.P.
R., relativa all'elenco delle principali forniture analoghe a quelle oggetto della procedura 
(eseguite nel triennio 2012, 2013 e 2014), con indicazione di importi (IVA esclusa), date e 
destinatari pubblici o privati.
Eventuella minimistandardnivåer: Forniture analoghe non inferiori a 800 000 EUR.

Teknisk kunskap och yrkeskunskap
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven:
Si rimanda al punto III.2.2).
Eventuella minimistandardnivåer:
Si rimanda al punto III.2.2).

Information om reserverade kontrakt

Särskilda villkor för tjänstekontrakt

Information om en viss yrkesgrupp

Personal som ska ansvara för utförandet av kontraktet

Avsnitt IV: Förfarande
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IV.1. Typ av förfarande

Typ av förfarande
Öppet

Upplysningar om begränsningar av antalet kandidater som inbjuds

Uppgifter om minskning av antalet lösningar eller anbud under förhandlingarna eller 
dialogen

Tilldelningskriterier

Tilldelningskriterier
Lägsta pris

Information om elektronisk auktion
En elektronisk auktion kommer att användas: nej

Administrativ information

Den upphandlande myndighetens referensnummer för ärendet
RIS 2/2015

Tidigare offentliggörande angående detta förfarande
nej

Villkor för att erhålla förfrågningsunderlag och kompletterande handlingar eller 
beskrivande handling
Handlingarna är avgiftsbelagda: nej

Sista datum för mottagande av anbud eller anbudsansökningar
18.9.2015 - 11:45

Uppskattat datum för avsändande av inbjudan till utvalda kandidater att lämna anbud 
eller delta

Språk som får användas i anbud eller anbudsansökningar
italienska.

Minimiperiod under vilken anbudsgivaren är bunden av sitt anbud
Antal dagar: 180 ( )fr.o.m. angivet datum för mottagande av anbud

Anbudsöppning
Datum: 21.9.2015 - 14:30
Plats:

Rettorato, Edificio U6, Piazza dell'Ateneo Nuovo 1, 20126 Milano.
Personer som får närvara vid öppnandet av anbuden: ja
Information om bemyndigade personer och öppningsförfarande: Previo formale 
riconoscimento tramite documento d'identità, sono ammessi i legali rappresentanti delle 
Società partecipanti o loro delegati, muniti di delega non autenticata.

Avsnitt VI: Kompletterande upplysningar

Är detta en återkommande upphandling
Detta är en återkommande upphandling: nej
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VI.2. Information om EU-medel
Kontraktet är knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

Kompletterande upplysningar
Determina a contrarre: delibera del Consiglio di Amministrazione del 24.3.2015. Visita 
obbligatoria dei luoghi entro il 3.9.2015 (termine ordinatorio). In caso di RTI consultare il 
disciplinare di gara. Il subappalto non è ammesso. Le offerte anormalmente basse verranno 
sottoposte a verifica ai sensi degli art. 86, 87, 88 del D.Lgs. 163/2006 e, ai sensi del comma 7 
dell'art. 88 dello stesso D.Lgs., l'Amministrazione si riserva la facoltà di procedere 
contemporaneamente alla verifica di anomalia delle miglioriofferte, non oltre la quinta. Per 
quanto non espressamente indicato si rimanda a tutta la documentazione: disciplinare, allegati 
e documentazione progettuale. Responsabile del Procedimento: ing. Clemente Sesta. Ai sensi 
dell'art. 48 del D.Lgs. 163/06, al fine della verifica del possesso dei requisiti richiesti e 
dichiarati nell'Allegato H, l'Amministrazione provvederà a richiedere la relativa 
documentazione — originali o copia conforme all'originale dei certificati rilasciati e vistati dalle 
amministrazioni o enti pubblici, se trattasi di forniture prestate a favore di amministrazioni o 
enti pubblici, ovvero, se trattasi di forniture prestate a privati, dichiarazione dei privati o, in 
mancanza, dello stesso concorrente, ovvero copia conforme all'originale delle relative fatture 
debitamente quietanzate attestanti l'esecuzione delle forniture prestate negli ultimi tre anni 
(2012, 2013 e 2014), con l'indicazione del relativo importo e data fino al raggiungimento del 
requisito minimo previsto — dei concorrenti sorteggiati, nonché del primo e del secondo in 
graduatoria. Il contratto non conterrà clausola compromissoria (art. 241 c. 1-bis D.Lgs. 163
/06). Le spese di pubblicità legale saranno addebitate all'aggiudicatario ai sensi dell'art. 34, 
comma 35, della Legge 221/2012 e dovranno essere rimborsate, nel loro effettivo ammontare, 
entro 60 giorni dall'aggiudicazione.

Överprövningsförfaranden

Behörigt organ vid överprövning
Officiellt namn: TAR Lombardia

: Via Corridoni 39Postadress
: MilanoOrt

: 20122Postnummer
: ItalienLand

Överprövning
Uppgifter om tidsfrist(er) för överprövning: Entro 30 gg. dalla conoscenza del provvedimento 
da impugnare.

Organ som kan lämna information om överprövning
Officiellt namn: Direzione Generale — Ufficio Legale

: Piazza dell'Ateneo Nuovo 1Postadress
: MilanoOrt

: 20126Postnummer
: ItalienLand

: +39 026448-6058/6068/6016Telefon

Datum då meddelandet sänts
8.7.2015


